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PERMANENT EXHIBIT OF BRAZILIAN PRODUCTS 





| Brazil, in its constant endeavor to bring to the friendly 
American nation the knowledge of its possibilities, has just reorgane 
ized at the Brazilian Government Trade Bureau, 551 [Fifth Avenue, a 
permanent exhibit of its main products, both manufactured and raw ma- 
terials, Officially inaugurated by His Excellency Senator Napoleao de 
Alencastro Guimaraes, Minister of Labor, Industry and Commerce of Brae 
zil last June 23rd, the exhibit will be open to the public in general 
and to all those interested in establishing contacts with Brazil’ or 
obtaining information in the various sectors of Brazilian industry.For 
this purpose, the Bureau maintains a staff familiar with all these 


different subjects. 





Our exhibit, which has been visited extensively by students 
in the past, can now offer them a better means of complementing their 
Geography studies on Brazil with the visual aids provided here, 


In fact, here we h-ve a corner of Brazil in New York, At the ' 
entrance, you see large illuminated transparencies in color showing Co 
pacabana, Corcovado and the familiar Iguassu Falls, An enormous relief 
map shows the products of each region of Brazil, as well as its raile 
ways and air and steamship lines for both domestic and international 
transportation, 


Industrialists in Drazil, heeding our appeal, sent many of 
their manufactured products, such AS motors, bycicle, sewing machine, 


camera, radio, hte Bon mixers, waxing machines, wines from Rio Grande 
do Sul, Champagn . china, painted tiles, silk and cotton dress materi- 
al, Novelties, piceh etie imticles such as galoshes, ctc. Raw materials 
include coffe, ratte, tvca, cocoa, carnauba vague fibers,vegetable oils, 


raw cotton, woods , raw and cut semieprecious stones, etc, 


Smaller lighted transparencies in color show views of the 
principal cities, anc tn other photographs can be seen samples of Bra- 
Zilian architectuce, catile specimens, the making of steel and many 
Other phases vf industirv, Even a layout’of the future capital of Brae 
zil in the state of Gceias is on display, 


The Brazilian Government Trade Bureau, therefore, cordially 
invites all persons interested in Brazil to visit this exhibit, 





[his service is a summary of Brazilian events, especially in the economic, financial and touristic fields. It is distributed for the infor- 
mation of the American Press, which may make free use of it. The Brazilian Government Trade Bureau may be credited as the source. 
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CONDITIONS FOR FOREIGN INVESTMENT IN BRAZIL 





In the previous issue of our BRAZILIAN BULLETIN (N2 262, of 
June 22, 1955), we published a discussion of the conditions for foreign 
investment in Brazil, quoted from a publication of the National Cone 
federation of Industry of Rio de Janeiro. In the course of this dis» 
cussion Instruction N2 113, dated January 17,°1955, of the Superine 
tendency of Currency and Credit was mentioned, As a result, we have 
received many requestS for its text, which we are transcribing heres 


Instruction N2 113 


The Council of the Superintendency of Currency and Credit, 
in consideration of the need to simplify the regulations govern- 
ing the licensing of imports that do not depend on exchange cover, 
as well as of the advantages of creating a favorable climate in 
the country for foreign capital investments, does hereby resolve, 
in accordance with Law N©& 2,145, of December 29, 1953,and Article 
6 of Decree-Law N& 7,293, of February 2, 1945,to issue the follow 
ing instructions: 


1 - The Foreign Trade Department (CACEX) may issue “import 
licenses without exchange cover" which correspond to form 
eign Investments in the country, for groups of equipment 
or, in exceptional cases, for equipment intended to sup- 
plement or perfect already existing groups, when the di- 
rector of the Department has sufficient elements of proof 
that no payment in foreign exchange will be made corree 
sponding to the value of such imports, 


rk = The investor shall submit proof that he really has avail- 
able abroad the equipment to be imported or the resources 
with which to pay for it. Such proof shall be made3 


a) if the resources or equipment are to come from a come 
try with which Brazil maintains a payments agreement: 
by means of a declaration from the bank or agency 
charged with the execution of the agreement,which dee 
laration shall contain a dispensation from payment of 
the value thereof; 

b) if the resources or equipment are to come from a cour 
try whose currency is freely convertibles by means of 
a declaration from a reputable bank, so considered by 
the Bank of Brazil, S/A. In this case, proof may be 
waived by the CACEX if the reputation and size of the 
investing company make the existence of such resources 
obviouss 


5S - before issuance of the license,the investor and, if such 
be the case, the domestic company in which the investment 
is to be made, must submit a declaration and an undere 
taking to the effect thats 
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a) the licensed equipment shall be included in the assets 
of the domestic company or of the investor's branch in 
Brazil, without a countervailing entry in the short 
term liabilities; 

b) neither the company in which the investment is made 
nor the branch shall make payment abroad corresponding 
to the value of the imported equipment; 

c) the equipment shall remain in the assets of the come 
pany or branch for the length of’ time corresponding 
to its normal span of usefulness, 


The declaration and undertaking dealt with in this Item 3 


shall contain the express recognition that failure to comply with their 
terms will be considered, for all intents, an infraction of the provi- 
sions of Article 11 of Law N2& 2,145, of December 29, 1953, violators 
being liable to the penalties involved and, in such case, subject to 
pay the premiums that would’have been due,had the importation not been 
made without exchange cover, 


4 - Where the equipment is intended to manufacture goods 


which are classified in the 4th and 5th import categories 
and which are notoriously superfluous for the economy of 
the country, the CACEX shall first consult the Council 
of the Superintendency of Currency and Credit (SUMOC),. 


The Foreign Trade Department (CACEX) may issue licenses 
to Brazilian companies for the importation of groups of 
equipment financed abroad, under the following condi- 
tions’ 


a) the groups of equipment must be for the manufacture 
of goods classified in the lst, 2nd and S$rd import 
categories, In other cases, the CACEX shall first 
consult the Council of the SUMOC regarding the essen= 
tiality of the product involved, bearing in mind the 
criteria suggested by the National Economic Council; 

b) no annual installment of the repayment shali exceed 
20% (twenty per cent) of the financing value, 


The Exchange Department may grant exchange to the bene- 
ficiaries of the financing, at the official rate, for the 
repayment referred to in item "b" above, upon prior pay- 
ment of a surcharge which, until further deliberation, 
shall be fixed at Cr$40,00 per United States dollar, or 
its equivalent in other currencies, 


- The exchange commitment on the part of the Exchange 
Department shall depend on the Department's foreign ex- 
change availabilities, and the exchange amounts corre= 
sponding to the obligation assumed should be earmarked, 

- The Exchange Department may also give permission for 
the repayment to be made, in the whole or in part, 
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- through the free exchange market. 


7 = Investment proposals that have aireedy been submitted to 
the Government for examination,shall be given considera- 


tion firste 


8 = The present Instruction shall become effective on_ the 
date of its publication in the "Diario Official" (Offi- 
cial Gazette) and Instruction N® 81, of December 22,1953, 
as well as the Notices issued by this Superintendency on 
December 4&2, 1953, January 6, January 15 and July 24, 
1954, are hereby revoked and rendered without effect, 








‘next September, followed by one featuring TEXTILES, READY*MADE 


INTERNATIONAL COMMERCIAL FAIR IN RIO 





The city of Rio de Janeiro will be the site of the XI1Vth 
International Commercial Fair in the month of September, 1955, 
These fairs, discontinued in 1941 due to the expansion and urbane 
ization of the city, will be resumed now, and will be held tem- 
porarily in the Esplanada do Castelo, in the heart of Rio de Ja- 
neiro, 


The following will be welcome to participate in the Septem- 
ber fairs 


a) all manufacturers and producers, either Brazilian or 
foreign; 

b) all representatives and authorized agents in the sale 
of products with specific trade marks; 

c) trade unions, trade societies and production cooper- 
atives; 

d) independent organizations whose activities may be re- 
lated to the objectives of the fair; 


The first scheduled show will be of HOUSEHOLD APPLIANCES, 


CLOTHING AND FASHIONS, 


Each sample show will last 30 days, being allowed an in- 
terval of’another 30 days for dismantling and setting up of the 
new shows. 





Businessmen and manufacturers wishing more information on, 
the Fair may communicate with the Departamento de Turismo e Cere#| 
tames, 104 Rua Mexico, Rio de Janeiro, Brazil, 
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RUG MANUFACTURE A BIG INDUSTRY IN BRAZIL 





One of the industries which has developed’ considerably in 
Brazil today is the manufacture of all types of rugs, In Sao Paulo a- 
lone, which has the greatest number of factories,there are 400 million 
cruzeiros invested in the industry with monthly sales of 30 million 
cruzeiros and a production of 60, 000 square meters, All types of rugs 
are produced in Sao Paulo, especially the "Wilton",of more modern tech-= 
nique, and others made of sisal, coconut fibre, etc, 


100,000 kilos of wool are employed monthly in the production 
of rugs, 80% of which is of native origin, 60% comes from the South of 
Brazil, 20% from the North and 20% is imported from abroad, Other raw 
materials are also employed, such as cotton, jute,anilines and others, 


The quantity of wool absorbed’monthly by the rug industry, 
corresponds to a flock of 500,000 sheep, 


For a long time, Brazil exported its rugs to the United 
States, some South American countries and Europe, but now the domestic 
market has incréased to such proportions as to make it no longer pos-= 
sible to exporte Only 5% of the machinery employed is imported, the 
remainder 95% being locally manufactured, After having imported from 
England, Germany, France and other countries threading, roping, twist- 
ing and warping machines, looms, etc., the Sao Paulo industry began to 
manufacture its own machines, improving many types to better serve in- 
dustrial interests, The State of Sao Paulo alone has ten rug manuface 
turing factories, and their products are considered of supefior quali- 
ty, due mainly to the use of pure wool in their manufacture, 


MORE THAN 840 THOUSAND EMPLOYEES IN SAO PAULO INDUSTRIES 





In a recent survey completed by the SENAI (National Departe- 
ment of Industrial Apprent icesh ip) it was revealed that in 195% 3/54 the 
state of Sao Paulo possessed 840,825 industrial employees, - not iné« 
cluding railroad workers, - distributed among 48,292 establishments, 
Only the capital city showed the following figures! 475,850 workers in 
k1,171 firms, possessing, therefore, more workers and less’ industrial 
plants than in the interior, These studies also showed the present poé« 
sition of the industrial groups in reference to the number of wofkers¢é 
In first place are textile workers, with 188,484 employees (22.42%) « 
The four groups that follow are: the metalurgical, mechanical and of 
electric material with 154,055; construction and furniture with .....% 
127,838; food stuffs with 90,1123; and ready-made clothing with 53,846, 
Others follow with a smaller number of workers, 


Although the textile workers still occupy the first place in 
the state as a whole, in the city itself they have lost their place to 
the metalurgic,mechanical and electric industries, which had a remark- 
able growth, In the capital, the order is as follows: textile: 100,294 
workers; metalurgic mechanical and electric industries group: 107,463, 
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ROMI TO MANUFACTURE MIDGET CARS 





é 


The automobile industry in Brazil seems to be making impore 
tant strides, Plans have already been disclosed by MERCEDES BENZ and 
VOLKSWAGEN for the manufacture of their cars in Brazil, Now ROMI INe 
DUSTRIES, of Santa Barbara do Oeste, in the. state of Sao Paulo, is 
getting ready to start production of the midget cars "Isetta", based 
on the Italian model of the "Iso", of Milano, whose manufacturing pat- 
ents have been sold also to France and Germanys 


Mr. Carlos Komi, General Manager of the firm,made a prelimi- 
nary survey to find out whether or not the Brazilian buyer would be 
receptive to this very different type of car, The results of the sure 
vey were most encouraging, There seemed to be probabilities for it to 
become tremendously polpular, due to its moderate price and the economy 
of its upkeepe Mr. Romi gave their goal as 10,000 units pef year,a per- 
fectly reasonable amount in view of the research conducted, 


DECREASE IN THE IMPORT OF FUELS THROUGH SANTOS 





Imports of fuels through the port of Santos during January 
1955’ show a strong decrease compared with those of the same period of 
1954, This decrease was more accentuated for gasoline and kerosene but 
did not occur for fuel oil, There was, however, a decrease for Diesel 
and lubricating oil. This substantial decrease in the import of the 
main petroleum by-products, is explained by the fact that two of the 
refineries of Sao Paulo (Capuava and Cubatao)’ are already producing 
them, primarily gasoline, their main activity. 


It had already been foreseen that,when these two enterprises 
should effectively supply the’Sdo Paulo market with fuels, the imports 
would be considerably reduced, 


Below we give a table of the importation of fuels and lubrie 
cants through the port of*Santos, during January 1955, as compared to 
the same period last year, 


PRODUCTS TONS PERCENTAGE 
DIFFERENCE 
January 1954 January 1955 IN 1955 
Fuel oil 106,605 129,662 + 21,6 
Gasoline 116,833 $5,352 = 56,2 
Diesel oil 52,019 35,950 - 30,9 
Coal 542 -- -- 
Kerosene 16,615 5,097 - 69,3 
Lubricating oil 8,092 7,573 ~ 8.9 
Butane gas R480 R653 + 15,0 


Propane gas 589 -- oe 
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BRAZILIAN NEWS AND NOTES 





JAPANESE FIRM PLANS SHIPYARD = The Ishikawajima Heavy Industries Com- 

pany of Tokyo, Japan, has presented a 
plan to the Brazilian Government for the installation of a shipyard in 
Rio de Janeiro to build vessels of up to 5,000 tons. 





GERMANS TO OPEN CERAMICS PLANT -& The installation of a factory in Brae 
zil to produce highegrade ceramics is 
being studied by a German group located at Weechtersbach, near 
Frankfurt, Representatives of this firm report that Brazil has’all the 
materials necessary for the production of firsteclass ceramics. 





LOAN PAYMENTS TO U.S. = The National Bank for Economic Development in 

Brazil has made an initial payment of eesecece. 
$2,857,113 to the Export-Import Bank toward the amortization of an $18 
million loan made by this entity in 1952 to finance the importation of 
tractors and other agricultural’ implements, Nearly 90% of this equip= 
ment has already been delivered, About $256,698 of the payment corre- 
sponded to the interest rates on the loan, 





BHAZIL TO EXPORT EGGS = In a meeting of producers and farmers presided 

by Mr.Inacio Tosta Filho, Director of the Fore 
eign Trade Department of the Bank of Brazil, it was disclosed that Brae 
zil is on its way to exporting 1 million dozen eggs to Europe this 
years 





TANGERINE PRODUCTION = Tangerines are produced in all of brazil, the 

leading states being Rio Grande do Sul, Parana 
and Santa Catarina. In 1954 there was a’harvest of 1,125,726,000 tan- 
gerines, valued at 147,422,000 cruzeiros,. The total area planted in 
the whole country is 10,909 hectares, As to production per hectare,the 
state of Piauf ranks first, with 211,391 fruits per hectare. Second 
place is occupied by Pernambuco with 197,209,and the state of Paraiba 
is in third place with 196,548, 





BRAZIL GREAT TOBACCO PRODUCER - Brazil occupies the fifth place among 

the world producers of tobacco, ranking 
after the United States, China, the Soviet Union and India, Total pro- 
duction in 1953 reached 291 million pounds, in an area of 168,000 
hectares, 





IMMIGRATION = According to statistics published by the Nacional Instie 

tute of Immigration and Colonization, 78,248 inmigrants 
arrived in Brazil last year, of which 42% came fron Porisgal-. The 
Italians ranked next with 1.9%, the Spaniards with 16% and the Japanese 
with about 4% Other nationalities - none of which reached individuzily 
4% = made up the remaining 19%, 
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OPPORTUNITIES IN BRAZILIAN TRADE 





The Brazilian Government Trade Bureau has received the fole 
lowing inquiries from businessmen in Brazil, who desire to export or 
import the products listed below, These are published as’received and 
no representation is made as to standings of listed firms. We suggest 
that the parties interested write directly to these firms,via aifmail, 
as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N.Ye 


BUYERS WANTED 





TOBACO (Flue-Cured and Air Cured) += EXPORTADORA HENNIS S Aes 
Caixa Postal 253, Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil, 


BRAZILIAN SWEETS e= BRAULIO NOGUEIRA GUIDI - Parque D. Pee- 
dro Il, 288, Sao Paulo, Brazil, 





SEMI..-PRECIOUS STONES, KAPOK, SISAL, ANIMAL PRODUCTS, WOOL, 
ANIMAL HAIR, CASHEW NUTS -- AYRTON MARTINS - Caixa Postal 920, Salva- 
dor, Bahia, Brazil, 











IRON AND MANGANESE -=- MINERACAO GERAL DO BRASIL LTDA, - Rua 
Senador Queiroz, 667, Sao Paulo, Brazil, 





BRAZILIAN PINE, WOODS IN GENERAL == Madeirense do Brazil S/A, 
Caixa Postal 1028, Rio de Janeiro, Brazil, 





_ BOOKS == CIA,’DE MELHCRAMENTOS DE SAO PAULO, Caixa Postal, 
8120, Sao Paulo, Brazil, 


POTATOES, SOYA BEANS, COQUIRANA, “HIDES & SKINS, “MASSARANDURA, 
BRAZIL NUTS, CCCOA * BEANS, COPAIBA“OIL e= L. HONORIO & Pr... Caixa Pos» 
tal 274, Manaus, Amazonas, Brazil, 








CORNED BEEF, BEEF TONGUE, ALL TYPES OF CANNED MEATS, MEAT EX~ 
TRACTS, LIVER FLOUR, BITE CONCENTRATE, ANIMAL GLANDS «= FrIGORI F 1COS 
NACIONAIS SUL BRAST TLETRO S S/A, Rua Uruguat, YI, Porto Alegre, Rio Grane 
de do Sul, Brazil, 








COW AND PIG HIDES (Tanned and Salted) == C. A, Koefender & Cia, 
Caixa Postal 47, Lageado, Rio Grande do Sul, Brazil, 
a 
CERAMIC ARTICLES, ty CHINA, BATHROOM APPLIANCES, TILES, 
ROOF TILES BRICKS, DOORS AND WINDOWS, AND SILEXIL (product silicea ree 
fractory 95% Si02)° == CERAMICA SAO CAETANO, Rua Senador Dantas 80, Rio 
de Janeiro, Brazil, 

















COKN, RICE, BEANS, CASTOR SEEDS, PEA ts BABASSU NUTS, TUNG 
OIL, COTTON, SISAL, “iUTE, SUGAR, MANIOC e~" fERCIO E INDUSTRIA NEVA 
S/A, Largo Palssandu 51, Sao Paulo » Prazil, 
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MARBLE <= Mario Rosal Roberto, MARMOREIRA, Crius,Ceara, Bra- 
zil, 


NOVELTIES, TYPICAL WOODEN ARTICLES, BUTTERFLY=WING GIFTS, 
"BOMBILLAS™ FOR SIPPING OF MATTE, HONEY, EELSWAX, CASTOR AND LINSEED 


OILS -- WILSON CORREIA, Caixa Postal 1003, Curitiba, Parana, Brazil, 


COTTON, COTTON LINTERS, COTTON SWEEPINGS, MANGANESE, (20 to 
30% contents) LEPIDOLITE (2-1/2 to 3% contents), BERYL (10 to 12% cone 
tents ), RUTILE (85 to 90% contents), CASSITERITE, HEMATITE, ILNENITE, 
LOW’GRADE MICA == BASILIO MELO, Caixa Postal 439, Fortaleza,Ceara, Bra 
zil, 

















OITICICA OIL, COTTONSEED OIL, COTTONSEED AND BABASSU MEAL, 
CASTOR OIL, -= ALBINO FARIAS & CIA,, Avenida Joao Pessoa, 6745, Forta- 
leza, Ceara, Brazil, 











COFFEE o- CIA THEODORE WILLE = Com, Ind. Repr,. = Caixa Pose 
tal 18, Santos, Sao Paulo, Brazil, 


SELLERS WANTED 





CHEMICAL PRODUCTS, ANTIBIOTICS, MINERAL SALTS, VITAMINS, eta 
w= EXATIL = EXPANSAO AGRO}PASTONIL LTDA. - Rua Saldanha Marinho, 199, 
Campinas, Sao Paulo, Erazil, 








COLLAR FUSING PRESS -= CONFECGOES PIRAMIDES LTDA,, Rua Cais 
de Sta, Rita 507, Recife, Pernambuco, Brazil, 





DIESEL OIL AND GASOLINE TENDERS, STERN MOTORS FOR SMALL VES= 
SELS, CIGARETTE LIGHTERS e- HAROLDO AUGUSTO DA SILVA, Caixa Postal 3923, 
Rio de Janeiro, Brazil, 











MANUFACTURES IN GENERAL #= BRASIMEX, Rua Franklin Roosevelt 
39, s/1,015, RYo de Janeiro, Brazil, 





REPRESENTATIVES 





Wish to represent American Manufacturers or Exporters of: FER= 
TILIZERS #- B, Herzog Comercio e Industria S.A,, Rua Florencio de A= 
breu 353, Sao Paulo, Brazil, 


AUTHORIZED COMMERCIAL AGENT offers his services to any come 
pany in the United States wishing to import products from ,the Amazon 
region, such as Brazil nuts, rosewood oil, piagava, guarana seeds,soré 
va, timber, hides and skins and copaiba balsam, Alfredo Magalhaes, Pe 
O. Box 443, Manaus, Amazonas, Brazil, 


COMMERCIAL REPRESENTATIVE covering the states of Alagdéas, Per 
nambuco, Paraiba and Rio Grande do Norte offers bi-lingual services to 
American exporters wishing to introduce their products in the North of 
Brazil, Caio’Viana Barreto, Rua da Palma 294, Sala 6., Recife, Pernam- 
buco, Brazil, 








